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lizowanych pomystéw literackich Prusa, w niejednym wspierajacych
jego interpretacje). A szkic o problematyce religijnej w twdrczosci
Orzeszkowej to rekonesans (Tomkowski analizuje Pierwotnych,
Ascetke 1.Ad astra), ukazujacy sprzeciw autorki zaréwno wobec ary-
stokratycznego stylu wiary, jak i wobec ,barokowego” rytualu ko-
Scielnego, pokazujacy jej droge ku religii serca i mitosci.

Ostatni rozdzial ksiazki, zatytulowany znamiennie Préby terapii, jest
poniekad ciagiem dalszym poprzedniego. Zatem ,,unaukowiona” me-
tafizyka to terapia pierwsza, dlatego tez rozdzial otwiera analiza Le-
kcji profesora Debickiego, analiza najpelniejsza i najglgbsza ze
znanych dotychczas w ,prusologii” interpretacji tego fragmentu
Emancypantek. Potem terapia druga: wierno$¢ Prusa, autora Naj-
ogolniejszych idealéw Zyciowych, spencerowskiemu organicyzmowi
oraz Orzeszkowej organicznikowski pozytywizm malych pokojowych
prac, odnowy etycznej, wzbogacony romantyczng ideologia niepodle-
glosciowa — w burzliwych kontekstach poczatku XX wieku. Wresz-
cie program odrodzenia ,narodowego” J. Ochorowicza poprzez
naprawe¢ polskiego charakteru, polskiej osobowosci. W efekcie? Nie-
moc proponowanej przez pézny pozytywizm terapii, pozytywizm bez
adresata. Niemoc odchodzacego pokolenia.

Konczymy lekturg Mojego pozytywizmu z uczuciem zalu, ze czytelni-
cza przygoda dobiegla konca (cho¢ jest to przeciez rzecz miejscami
nadmiernie ,,rozgadana”, niewolna tez od powtérzeil), ale réwniez z
uczuciem niedosytu — tak chcialoby si¢ jeszcze przeczytal jakis
zwigzly rozdzial sumujacy i syntetyzujacy te oczywiste rezultaty ba-
dawcze, zeby zapamigtac: co odtad z Mojego stanie si¢ nasze.

Edward Piescikowski

Dobra robota

Zaproponowano mi napisanie recenzji z tego
wydawnictwal; nie sposéb bylo odméwié. Autorzy ksigzek tego
pokroju, ktérym historycy czy krytycy literatury tak wiele zawdzigcza-

Wspdiczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik bio-bibliograficzny, oprac. zespé6t
pod red. J. Czachowskiej i A. Szalagan, Warszawa, WSiP 1994-1995, t. 1 A-B, s. 379 i 2 nlb,; t.
11 C-F,5.367i1 nlb; t. I, G-J, 5. 470 i 2 nlb.
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ja, w minimalnym tylko stopniu otrzymuja satysfakcjg za swoj trud
w formie recenzji prasowej. (Pierwszy z brzegu przyklad: znakomita
3-tomowa monografia bibliograficzna Barbary Winklowej o Irzykow-
skim; nie zauwazylem ani jednego jej omdwienia w prasie, takze
fachowej!) Stownik Wspdiczesni polscy pisarze i badacze literatury
(WPP — takim skrétem bedg sig dalej postugiwat) na wdziqczngéé ze
strony badaczy literatury zastuguje szczegélnie, bo szczegOlnie byl
potrzebny: dotychczasowe opracowania obejmowaly tylko twérczos¢
pisarzy debiutujacych przed rokiem 1950 — do roku 1957, oraz twor-
czo§¢ pisarzy debiutujacych w latach 1950-1965 — do roku 1970.
Wydawnictwo Pisarze polscy. Przewodnik bibliograficzny (ponad 2200
haset od poczatku literatury polskiej po wspdiczesnosc), zlozone
w PIW w roku 1987, dotad nie ukazalo sig z przyczyn finansowych.
Jest to skandal, o ktérym nie wiadomo jak glosno trzeba krzycze¢ —
w sytuacji, gdy rozdaje si¢ pienigdze na subwencjonowanie przyczyn-
kéw rozdgtych niepotrzebnie do rozmiaréw calych ksiazek, przypad-
kowych skladanek skleconych z nienajlepszych artykuléw juz
wczesniej drukowanych, czy — z lekkiej reki pobtazliwych recenzen-
téw — 900-stronicowych dysertacji habilitacyjnych na skandalicznie
niskim poziomie.

Wracajac do bibliografii: w czasach PRL pieniagdze na ksigzki z tej
dziedziny mozna bylo znaleZ¢, ale wydawane opracowania mialy zna-
czne luki w zakresie literatury emigracyjnej, pominigcia i przemilcze-
nia spowodowane interwencjami cenzury i innymi okolicznosciami
politycznymi (np. niektdrych faktéw zyciorysowych sami pisarze lub
autorzy opracowania woleli nie ujawniac...). Wreszcie — ksigzki te,
publikowane w niewielkim naktadzie, niekiedy — od samego pocza-
tku tylko dla ograniczonego kregu odbiorcdw, od dawna juz sg
wyczerpane i staly sig rzadkoscig antykwaryczna, o ktérej mlodzi pra-
cownicy nauki nawet marzy¢ nie moga.

Ukazanie si¢ WPP zmienia catkowicie t¢ sytuacje. Wydawnictwo,
obliczone na 7 tom6w? (ostatni ma ukazaé si¢ w roku 1998) obejmuir
b@bliograﬁq krajowych i emigracyjnych pisarzy, ktérych twérczosc _
nie wezesniejsza niz okres migdzywojenny. Reprezentowani sa -4 0I€

2 Jesli objetosé toméw ma byé réwnomierna — obliczenie to jest bledne. W literach A-J mie-

5Cti;:¢ zaledwie okolo 36% wsp6lczesnych nazwisk polskich, calo§¢ wiec musi obja¢ 8 do 9 to-
méw.
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tylko poeci, prozaicy, dramatopisarze i eseisci, ale takze krytycy lite-
raccy, teatralni i filmowi, pamigtnikarze, reportazysci (jesli ksiazki ich
maja walory literackie), wybitniejsi ttumacze, historycy i teoretycy
literatury. Kazde haslo zawiera szczegStowy Zyciorys (a w nim m.in.
informacje o debiucie, stosunkach rodzinnych, przynaleznosci do
partii politycznych — tu jednak zdarzaja si¢ pewne przemilczenia),
opis bibliograficzny dorobku autora (druki zwarte, réwniez wydane
w drugim obiegu, z uwzglgdnieniem przekladéw na jgzyki obce, nie
drukowane utwory dramatyczne, czy telewizyjne; nie tylko utwory
wlasne, ale takze przeklady, adaptacje, prace redakcyjne i edytors-
kie), wypowiedzi autora o sobie, bibliografi¢ przedmiotowa w wybo-
rze: recenzje tylko wazniejsze, za to pdZniejsze opracowania
naukowe — niemal w komplecie. Bardzo celowa innowacja w bib-
liografii podmiotowej (w poréwnaniu z Nowym Korbutem i jego
pochodnymi) jest podawanie liczby stron przy publikacjach zwartych,
co ulatwia wstgpna orientacjg w ich charakterze i pozwala odréznié
np. broszurk¢ od monografii naukowe;.

Przy doborze hasetl zastosowano kryterium formalne: co najmniej trzy
ksigzki lub utwory dramatyczne ogloszone przed rokiem 1988. Od zasa-
dy tej czyniono jednak wyjatki dla pisarzy przedwczesnie zmarlych, kry-
tykéw literackich, redaktoréw waznych czasopism. Wspomniane
kryterium okazalo si¢ w praktyce liberalnym: w WPP umieszczono spo-
ro nazwisk pisarzy wspdtczesnych, ktérych — szczerze méwigc — nie
odnajduje w swej pamigci. To nie zarzut, przeciwnie — zaleta WPP —
posredni dowdd informacyjnej zasobnosci tego dziela.

Bez specjalnych sprawdzen historyk literatury nie potrafi oczywiscie
odpowiedzie¢ na pytanie, czy w ramach przyjgtej koncepc;ji bibliogra-
fia podmiotowa jest kompletna i wolna od pomylek. Mozna jednak
mie¢ pod tym wzgledem zaufanie do Zrddet bibliograficznych, z kté-
rych autorki korzystaly — ich wlasnej wiedzy, doswiadczenia, skrupu-
latnosci...

Piszac te okragle zdania uswiadamiam sobie jeden z powoddw, dla
ktérych historycy literatury niechgtnie pisuja recenzje z prac bibliog-
raficznych: poza nudnawg informacja, powtarzajaca w streszczeniu
to, co czytelnik moze znalezé w uwagach wstgpnych do wydawnictwa,
poza wyrazami uznania dla naprawde ogromnej roboty i zadowole-
nia, ze oto otrzymali§my pomoc tak bardzo ulatwiajacg dalsze prace
interpretacyjne i syntetyczne — co tu wigcej powiedzie¢?
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Moze to tylko, ze ogromnie wazna, a dla mnie osobiscie niezwykle
cickawg lekturg byla czgs$¢ biograficzna: dowiedzialem sig z niej wiele
nowego o zyciorysach literackich i osobistych réznych pisarzy i bada-
czy — zwlaszcza wspolczesnych, w wgzszym znaczeniu tego slowa.
Np. — Malgorzata Baranowska byta kiedys zatrudniona jako technik
w Obserwatorium Astronomicznym Uniwersytetu Warszawskiego
i jest nawet wspétautorka dwéch opracowan naukowych z tej dziedzi-
ny; Zbyszko Bednorz mial po wojnie 15-letni wyrok i zostat zwolnio-
ny dzigki interwencji Bolestawa Piaseckiego jako ,uzyteczny dla
rozwoju kultury Ziem Zachodnich”; Tadeusz Borowski, zatrudniony
w Berlinie Wschodnim jako referent kulturalny Polskiego Biura
Informacji Prasowej, ,wypelnial jednoczesnie zadania wywiadowcze
zlecone przez Ministerstwo Bezpieczenistwa Publicznego”; Wincenty
Burek byl zonaty z siostra Stanistawa Mlodozerica; Barbara Czalczyii-
ska byla uczestniczkg seminarium Rolanda Barthesa; Andrzej Do-
bosz zrobil magisterium u Leszka Kotakowskiego na podstawie pracy
Stosunek Bronistawa Trentowskiego do polskiego mesjanizmu; Julian
Ginsbert redagowat w roku 1939 w obozie pisemka ,,Monitor Kozie-
Iski” i ,, X Pawilon”; Ferdynand Goetel w roku 1918 zostal zmobilizo-
wany do oddzialéw technicznych Armii Czerwonej i byt czlonkiem
Taszkienckiej Rady Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich; Juliusz
Wiktor Gomulicki napisal pracg magisterska Prawo do wlasnego cia-
ta; Mieczystaw Grydzewski doktoryzowat si¢ z historii w roku 1922 na
podstawie pracy o stosunkach polsko-francuskich za czaséw Stanista-
wa Augusta; Czestaw Hernas debiutowal w roku 1948 wierszem
Kobieta pracujgca kilofem...

Pomyslany jako kompendium informacyjne — WPP moze wigc by¢
réwniez pasjonujaca lekturg zaspokajajaca ciekawos¢ biograficzna
czytelnikéw. (Zastanawiam sig, czy taka pochwalg wypada glosi¢ na
stronicach ekskluzywnego czasopisma ,,znawcow”, jakim sg , Teksty
Drugie”, czy nie nazbyt traci ona ,,ptaskimi” tradycjami Boya-Zeleris-
kiego. Ale jesli kto§ mnie tym Boyem zaatakuje, bedg si¢ bronit J. M.
Rymkiewiczem...)

Niestety, tak to juz bywa, ze pochwaly sa malo cickawe, a zeby wyka-
zaé usterki, trzeba pisac obszerniej; w dodatku te uwagi krytyczne za-
wsze silniej przyciagaja uwage. Nieuchronnie nudno-sprawozdawcza
i blado-ogdlnikowa w czgsci aprobatywnej, recenzja wydawnictw bib-
liograficznych nabiera zazwyczaj rumieficow w nast¢pujacej po niej
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czegdci krytycznej. W rezultacie obraz calosci ulega zdeformowaniu
krzywdzacemu dla omawianej pracy. Prositbym, by czytelnicy dalsze-
go ciagu tej recenzji zechcieli o tym pamigtaé. W kwestiach natury
ogdlnej nasuwaja si¢ nastgpujace uwagi:

Autorki WPP bardzo ogélnikowo wyjasniajg we wstgpie zasady wia-
czania do slownika pisarzy debiutujacych przed rokiem 1918. Gdyby
to nawet uczynily, zawsze wystapia nazwiska z pogranicza chronolo-
gicznego, o ktére mozna si¢ spiera¢ (np. dlaczego nie ma Juliusza
Germana, Leona Chrzanowskiego czy Benedykta Hertza, jesli jest
np. Irzykowski czy Buyno-Arctowa). Mozna tez pytaé, dlaczego
wprowadzono np. Jana Drohojowskiego, Jana Frylinga czy Januare-
go Grzegdzinskiego, ktdrych dorobek wykazuje malo cech literackosci.
Wigksze pretensje mozna mie¢ do zespolu autorskiego, ze z okresu
mi¢dzywojennego pominat wybitnych humanistéw, majacych swdéj
udzial w historii literatury i (lub) nie stroniacych od prac popularyza-
torskich o walorach literackich. Niezrozumiatla jest dla mnie nieobec-
nos¢ w WPP Henryka Barycza i Jana Stanistawa Bystronia (kazdy
z nich ma w swej bibliografii wigcej powaznych prac historyczno-lite-
rackich niz niejeden z powojennych autoréw uwzglednionych
w WPP), a takze Jana Bergera, Zygmunta Czernego, Ottona Forst-
Battaglii, Ryszarda Gansifica, Seweryna Hammera, Jana Janowa
(literatura Sredniowieczna to takze literatura...).

Sposréd innych autoréw zastugiwaliby na uwzglednienie takze: And-
rzej Banach, Wiladystaw Biefikowski, Maria Bobrownicka, Jerzy Bo-
rejsza, Mieczystaw Brozek, Stanistaw Brochwicz (tak jest, ten
kolaborant!), Andrzej Chruszczynski, Jan Dabrowski (autor Na za-
chéd od Zanzibaru), Henryk Dembiniski, Jan Detko, Konstanty Dob-
rzynski, Wiestaw Dymny, Czestaw Dziekanowski, Anda Ekier,
Roman Fajans, Helena Filochowska, Wactaw Filochowski, Zbigniew
Florczak, Mieczystaw R. Frenkel, Franciszek Gil, Wiestaw Gorecki,
Wilodzimierz Jampolski, Gustawa Jarecka, Mieczystaw Jarostawski,
Alfred Jesionowski, Edmund Jezierski. A skoro sg (i stusznie) redak-
torzy malo piszacy, ale wybitni, jak Giedroyc i Grydzewski, moze war-
to bylo pamigtaé o Marianie Eilem.

A oto nieco uwag o poszczegdlnych hastach:

Adamczewski Stanistaw. Byl autorem artykulu Pojecie romantyzmu
u Stanistawa Brzozowskiego, nie za$ ,Przybyszewskiego”, jak wydru-
kowano.
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Bloniski Jan. Pominigto, ze jest czlonkiem korespondentem Polskie;j
Akademii Umiej¢tnosci od roku 1990.

Bobiriska Helena. ,,Podczas II wojny $wiatowej, po ewakuacji Mosk-
wy przebywala do roku 1943 w Srodkowej Syberii”. W rzeczywistosci
w roku 1937, po uwigzieniu meza, Stanistawa Bobirskiego, zostata
zestana do tagru. Informuje o tym biogram (przeoczony w WPP)
w Stowniku biograficznym dziataczy polskiego ruchu robotniczego.
Boy-Zelenski. W bibliografii nie odnotowano tomu 29 Pism (1992).
Brandys Kazimierz. Nie odnotowano, ze wystapit z PZPR w r. 1967.
Brodzka Alina. W bibliografii nie uwzgledniono jej redakcyjnego
i autorskiego udzialu w tomie drugim Literatury polskiej 1948-1975
(1993).

Broniewska Janina. W biogramie nawet nie wspomniano, ze byta bar-
dzo czynng dzialaczka PPR, a potem PZPR.

Domarska Antonina. Znalazla si¢ tu przez niedopatrzenie, bo zmar-
ta w roku 1917.

Faron Bolestaw. Od kilku lat nie jest juz dyrektorem Instytutu Pols-
kiego w Wiedniu i mieszka w Krakowie, nie w Warszawie.

Flaszen Ludwik. Od roku 1984 mieszka nie we Wroctawiu lecz
w Paryzu; prowadzi warsztaty aktorskie, gléwnie we Francji i we
Wtoszech. We wlasnych adaptacjach i rezyserii wystawil Marzycieli,
Biesy i Biale noce wedlug Dostojewskiego w teatrach francuskich
i wloskich. W roku 1990 ukazat si¢ francuski przektad jego esejow pt.
Le Chirographe.

Gruszecka-Nitschowa Aniela. Pomini¢to jej pionierskie studia
o powiesci, publikowane w ,Przegladzie Wspdlczesnym”; por. H.
Markiewicz U poczqtkéw nowoczesnej teorii powiesci w Polsce, w: For
Wiktor. Weintraub, The Hague 1975.

Ingarden Roman. Pominig¢to: H. H. Rudnick, J. W. Wawrzycka
Roman Ingarden International Bibliography (1915-1989, w: Husserlia-
na, Bd. XXX, Ingardeniana II. Dordrecht 1990. Nb.: skoro znalazlo
si¢ miejsce w WPP dla kilkudziesigciu broszurek J. Chudka, o tresci
religijnej i historycznej, a wigc pozaliterackiej, szkoda, ze w bibliogra-
fii podmiotowej Ingardena ograniczono si¢ do prac z zakresu estety-
ki, nie wymieniajgc przynajmniej najwazniejszych innych jego
ksigzek.

Jurandot Jerzy. Wbrew zasadzie stosowanej przy innych pisarzach nie
podano jego pierwotnego nazwiska: Gleichgewicht. W pierwszych la-
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tach wojny przebywat w getcie warszawskim, gdzie byl kierownikiem
literackim teatru rewiowego ,,Femina”, dla ktérego napisat wigkszos$¢
tekstow (zob. R. M. Gronski Taki byt kabaret, Warszawa 1994,
s. 230).

Oczywiscie uwagi te s przypadkowe. Gdyby recenzj¢ pisat kto inny
— zapewne wyliczylby inne niedociagnigcia. Dziwi€ si¢ im moga tylko
niefachowcy. Fachowcy zdaja sobie sprawg, ze uniknaé bledéw nie
mozna. W jakiej mierze i liczbie s3 one nieuniknione, a przeto uspra-
wiedliwione, kiedy za$ tg¢ miarg i liczbg przekraczaja — nie wiadomo.
Totez mogg powolaé si¢ tu tylko na moje intuicyjne rozeznanie
poréwnawcze uzytkownika wielu kompendiéw tego rodzaju: WPP to
dobra robota.

Henryk Markiewicz

Kijem go i marchewka

1. Szostakowicz fascynuje mnie od dawna. Fascynu-
je jako genialny kompozytor, jeden z klasykéw muzyki XX wieku, au-
tor dziel, ktére weszly do §wiatowego repertuaru. Ale fascynuje mnie
takze niezwykla sytuacja Szostakowicza, jego kondycja ludzka.
w sposc’)b zadziwiajqcy lqczy on uleglo$¢ z buntem, niezalezno$¢ z dy-
spozycy]noscrc;, a jego updér w tworzeniu czgsto wbrew wszelkim
przec1wnosc1om ale takze — wbrew wszelkim nadziejom, JCSt po
prostu imponujacy. Z tym wigkszym wigc zainteresowaniem si¢gna-
tem po wydana po francusku monografig, napisang przez wybltnego
polskiego kompozytora Krzysztofa Meyera'. Znacznie ona sig rozni
od ksiazki wczesniejszej, ktora jeszcze w Polsce Ludowej ukazata sig
w dwu wydaniach, w wersji szkaradnie pocigtej przez cenzurg; byé
moze nie wszyscy o tym pamigtaja, ze byta ona szczegdlnie surowa
woéwczas, gdy chodzilo o sprawy rosyjskie, musiala przeciez dbac o to,
by wyrazane w Polsce opinie niczym sig¢ nie rdznily od tych, ktére
obowigzywaly w ZSRR. Same dzieta Szostakowicza budzily oczy-
wiScie mniejsze jej zainteresowanie, koncentrowata si¢ ona na tym,
co dotyczylo warunkéw, w jakich tworzyl. A jego twérczo$¢ choé sta-
nowi warto§¢ immanentna i samodzielna, stanie si¢ w duzej czgsci

1 Krzysztof Meyer Dimitri Chostakovitch, Paris 1994, s. 604.



